Corriger une rédaction avec le traitement de texte : séance conduite en 4ème
Annexe 5 : traces écrites
Traces écrites pour le classeur :
Au terme de la séance, les élèves placent dans leur classeur l’extrait de la copie d’élève support du travail collectif et de la réécriture individuelle.
Correction de la rédaction n°8 : extrait à améliorer

[…] Le bateau finissait de couler quand il sauta sur le quai ; j’étais stupéfait de la manière dont il était arrivé dans le port. Il portait un bandeau rouge autour du front ; sur sa tête, il avait un tricorne ; il avait des perles  dans les cheveux, une barbe partagée en deux tresses et une moustache. Il était habillé à la manière d’un pirate et armé d’un vieux pistolet attaché à sa ceinture. L’homme  passa devant nous. L’officier de port avec qui je travaillais s’arrêta, se retourna et lui cria : «-  Hé ! » L’homme revint sur ses pas, et s’approcha de nous :

«- Oui ? dit-il. »

« - Veuillez payer un shilling pour avoir amarré votre bateau ici. Il me faudra votre nom, aussi. »

« - Si je vous donnais trois shillings et qu’on oubliait le nom ? » répondit-il, très sûr de lui. Il posa trois pièces sur le livre de comptes de l’officier.

«- Bienvenue à Port Royal, Mr. Smith », lui dit-il. L’homme sourit et partit dans la direction du village. […]


Pour conduire certaines séances de correction, le professeur, en fonction de ses objectifs pédagogiques, peut choisir de ne pas distribuer à la classe une version imprimée du texte support de la réécriture ; celui-ci  est alors simplement projeté aux élèves. Dans ce cas, son impression après la séance semble inutile (et coûteuse) : ce document pourra donc ne pas figurer pas dans le classeur des élèves.
La version finale du texte réécrit en classe est photocopiée par le professeur après la séance ; elle sera placée dans le classeur des élèves à la suite de leur rédaction, (éventuellement après l’extrait à améliorer sur lequel les élèves ont travaillé au cours de la séance).
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(Eventuellement) trace écrite pour la salle de classe :
L’ordinateur permet également de remettre le texte facilement en forme pour pouvoir valoriser le travail des élèves ; le professeur pourra donc l’imprimer (par exemple au format A3) et l’afficher sur un mur de la salle de classe : 


Correction de la rédaction n°8 


Ponctuer le dialogue, enrichir la description et utiliser des substituts


[…] Le bateau finissait de couler quand il sauta sur le quai ; j’étais stupéfait de la manière dont il était arrivé dans le port. 


	Ce marin à l’air arrogant portait un bandeau rouge autour du front ; un tricorne coiffait sa tête aux cheveux longs, ridiculement ornés de tresses et de perles. Une moustache bordait sa bouche et sa barbichette se divisait en deux mèches fines. Vêtu d’une chemise blanche, d’une longue veste foncée, le pirate portait de larges ceinturons avec de grosses boucles et un grand foulard rougeâtre entourait sa taille. Il était armé d’un mousquet et d’une épée. 


 	Ce flibustier efféminé  passa devant nous. L’officier de port avec qui je travaillais s’arrêta, se retourna et lui cria : 


	«  Hé ! »


	 L’homme de mer revint sur ses pas et s’approcha de nous :


	« Oui ? dit-il. 


	 - Veuillez payer un shilling pour avoir amarré votre bateau ici. Il me faudra votre nom, aussi. 


	- Si je vous donnais trois shillings et qu’on oubliait le nom ? » répondit-il, très sûr de lui.


	 Il posa trois pièces sur le livre de comptes de mon maître.


	« Bienvenue à Port Royal, Mr. Smith », lui dit celui-ci. 


	Le forban sourit et partit dans la direction du village. […]


 





[…] Le bateau finissait de couler quand il sauta sur le quai ; j’étais stupéfait de la manière dont il était arrivé dans le port. 


	Ce marin à l’air arrogant portait un bandeau rouge autour du front ; un tricorne coiffait sa tête aux cheveux longs, ridiculement ornés de tresses et de perles. Une moustache bordait sa bouche et sa barbichette se divisait en deux mèches fines. Vêtu d’une chemise blanche, d’une longue veste foncée, le pirate portait de larges ceinturons avec de grosses boucles, et un  grand foulard rougeâtre entourait sa taille. Il était armé d’un mousquet et d’une épée. 


 	Ce flibustier efféminé  passa devant nous. L’officier de port avec qui je travaillais s’arrêta, se retourna et lui cria : 


	«  Hé ! »


	 L’homme de mer revint sur ses pas et s’approcha de nous :


	« Oui ? dit-il. 


	 - Veuillez payer un shilling pour avoir amarré votre bateau ici. Il me faudra votre nom, aussi. 


	- Si je vous donnais trois shillings et qu’on oubliait le nom ? » répondit-il, très sûr de lui.


	 Il posa trois pièces sur le livre de comptes de mon maître.


	« Bienvenue à Port Royal, Mr. Smith », lui dit celui-ci. 


	Le forban sourit et partit dans la direction du village. […]





Correction de la rédaction n°8, 4ème 3
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